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[Iporpamma coctaBieHa B cooTBeTcTBUU ¢ TpeboBanusimu GI'OC BO no
Harpasyiennto moaArotoBku 31.05.01 «JleueOHoe neno» (YypoBEHb CIIEIUATIUTETA),
npuka3 Ne 988 ot 12 aBrycra 2020 roga Muno6pHayku Poccun.

PaGouas mporpamma o6cyxaeHa Ha 3aceaHuy KadeIpbl THOCTPAHHBIX SI3bIKOB
«29» mapta 2024 r., npotokost Ne§.

3aB. kadeapoil HHOCTPAHHBIX S3BIKOB, 1.GUI0I.H., 1o1eHT A.O. CtebienoBa

Penien3eHTsI:

3aB. kadeapoil negaroruku ¥ r'yMaHUTapHBIX JUCIUILIINH, K.I1.H., JOII.
N.E. IInotHuKOBa

3aB. kadeapoii pycckoro si3bika, K.Quion.H., gou. O.M.Jlenosa

[Iporpamma omoOpena Ha 3aceganun [IMK mno koopawHanuu mnpenojaBaHus
cnenuanbHoCTU Jleuebnoe deno npoTokoa Ne 4 ot «2» anpens 2024 r.




1. I_Ie.]]]) H 3aJa4Y1 OCBOCHUA JUCHUIIJIMHBI

ey 0CBOCHUS NUCLUIUIMHBI - TPOJOKUTH PA3BUTUE UHOSA3BIYHBIX KOMIIETCHIIMMI, HAYaTOE Ha
1-2 romax oOydeHHsS B MEIMIIMHCKOM BY3€, 3aJI0O)KUTh TCOPETUYECKHE OCHOBBI ITOHUMAHWMS
mporecca mepeBoja M CHOPMUPOBATH HABBIKM MPAKTUYECKOTO BIIAJCHUS MPHEMAMH H
TEXHUKAMH TIepeBojia MpodeCcCHOHATHPHOM MEIUIIMHCKON JIMTEpaTyphl ¢ MHOCTPAHHOTO SI3bIKa
(s3pIKa OpHUTMHANA) HAa PYCCKUM SI3bIK (S3BIK MepeBoja). TeM cambiM oOecredynBaeTcs
MPEEMCTBEHHOCTh Tporiecca o0ydeHus (IucuuiuinHbl «MHOCTpaHHBIN S3bIK» W «JlaTMHCKUHT
S3BIK» Ha MEPBOM TOAY OOy4YeHHS — TUCHUILUIUHBI «THOCTpaHHBIN SI3bIK B MPOQECCHOHANTBHON
KOMMYHHUKAITUW» Ha BTOPOM TOAY 00yUYeHUs - TUCITUIUITMHBI « OCHOBBI METUIIMHCKOTO TIEPEBOIa»
Ha TpeTbeM roay oOydeHHs), a TaKKe CO3JAeTCSd KOMIUIEKC MHOS3BIYHBIX KOMIIETCHIUN IS
MOCJIEAYIOLIErO BBIIOJHEHUS PO(ecCHOHAIBHBIX U HAYYHO-UCCIIEI0BATEIbCKUX 3a]1a4 B chepe
MEIHIIMHBI ¥ 3PAaBOOXPAHEHUS, CBA3aHHBIX C pabOTOH ¢ HCTOUHUKAMU HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE.

3agauu AMCUMIINHBI:

® O03HAKOMUTH C 0a30BBIMHM HOHATHSAMM TEOPHM NEpeBOJa, JaTh oOllee NpeACTaBICHHUE O
(GYHKIMOHAJIBHBIX CTHIISAX S3bIKA;

®  O3HAaKOMUTh OOYYAlOIIMXCS C JIMHTBOCTHJIMCTHYECKMMHM OCOOCHHOCTSIMU METUIIMHCKUX
TEKCTOB Pa3JINYHBIX KAHPOB: HAYUHBIH, HAyUYHO-TIONYJISPHBIHN, 0(ULIHATBHO-/1ETI0BOM;

® O3HAaKOMUTh C HauOojee TUNUYHBIMM TpPaMMaTHYECKMMM, CHHTAKCHUYECKUMHU U
JIEKCUYECKUMU TPYJHOCTSIMU IIEPEBOJA U ITyTAMU UX IPEOIOJICHNUS;

e 0o0yyaTh TEXHUKE MEpeBOJa Yepe3 KOHKPETHHIE MOJENU C MOMOIIbIO aHAlM3a CTPYKTYPHI
AHTJIMKCKOTO IPEJIOKEHHUS,

e  (opMHUPOBATh HABBIKU UCIOJIb30BAHUS TOJIKOBBIX U JBYS3BIYHBIX CIIOBapeii;

®  COBEpILEHCTBOBAaTh HABBIKM pPabOThI CO CHPAaBOYHOW JIUTEPaTypod, KOHCIEKTHPOBAHUS,
HAY4YHTb BBIJIEJATH T1aBHOE, 000011aTh, MPOBOAUTH CONIOCTABUTEIbHBIN aHAIN3;

e (opmHupoBaTh HUHTEpPEC K NPOPECCHOHATBHOM JEATENBHOCTH C I€JbI0 OCO3HAHHOTO
Ipo¢eCCHOHATIBHOIO CAMOOIIPEIEIICHHSL.

2. MecTo TUCHMILVIMHBI B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/ibHON NMPOrpaMMbl

Juctunnuaa «OCHOBBI MEIUIIMHCKOTO IEpPEeBO/Aa» OTHOCHTCA K Onoky | mporpammsl
cnenuanutera «JleueOHoe Aem0», T H3YYatOTCsl TUCHUILINHBI (MOJTYJIH ), OTHOCSIIUECS K 0a30BOI
gactu. OHa TMOATOTaBIMBAET OOYYAOIIMXCS K HaydHO-HCCienoBareiabckoi padore (HUP),
npexycMoTpeHHOH Omokom 2 «lIpakThku, B TOM YHCIE HAyYHO-HCCIIEJOBaTeIbCKas paboTa
(HAP).

OOyueHne CTyIEHTOB OCYIIECTBISICTCS HA OCHOBE IMPEEMCTBCHHOCTH 3HAHWM W YMEHUH,
MOJIyYeHHBIX B  Kypce€ TIpaMMaTHKH  PYCCKOTO  f3blKa,  HMHOCTPAHHOTO  SI3bIKa,
o0mieo0pa3oBaTeIbHBIX YUEOHBIX 3aBEJCHHI, a Takke Ha 1-2 Kypcax METUIIMHCKOTO BY3a.
Pa3znuunbie BUbI y4eOHOI A€ITETLHOCTH B MPOIIECCe U3YUEHHUSI MHOCTPAHHOTO A3bIKa, BKIIOYAs
CaMOCTOSITENIbHYI0 Pa0OTy CTYAEHTa, CHOCOOCTBYIOT OBJIQJICHUIO KYJIBTYPOH MBILIUICHUS,
CIIOCOOHOCTBIO B TMHCHbMEHHONM U YCTHOM pEUYd JIOTMYECKH TMPaBUILHO O(OPMHUTH €ro
PE3yJIbTaThl; TOTOBHOCTHIO K (DOPMHUPOBAHHIO CHCTEMHOTO TOIXOAa K aHAIM3y MEAMIIMHCKON
uHbOpMallMK, BOCHPUITHIO HWHHOBAIMK; (HOPMHUPYIOT CIOCOOHOCTH M TOTOBHOCTH K
CaMOCOBEPILICHCTBOBAHHIO, CAMOPEATH3AINH, IMYHOCTHON U MPEeAMETHON pedIeKCHH.



3. Kommnerenuuu odyuaruierocsi, popMupyemMbie B pe3yJabTarTe
OCBOCHHS Y4eOHOI JTMCIHUIIIHHBI

B pesynbrare OCBOGHMS JMCUMIUIMHBI OOYYalOMIMHCS JOJDKEH JEeMOHCTPUPOBATh
clleyIolIre pe3yabTaThl 00pa3oBaHUs:

1 . 3HaTh:
e KpUTepUu U TpeOOBaHMUS K IEPEBOJy CHELMAIBLHOTO MEIULUHCKOIO TEKCTa, OCHOBHBIE
MOHATUS (aJ€KBaTHOCTb, SKBUBAJIEHTHOCTD, TUITbl MEXbA3BIKOBBIX COOTBETCTBHM U Jp.) U 3TAllbl
MEPEBOIYECKOMN AEATEIbHOCTH;
®  JIMHTBOKYJbTYpPHBbIE OCOOEHHOCTH M OCOOCHHOCTH KOMMYHMKAIIMM C YYE€TOM CHUTYalluu
B3alMOJIEICTBUS;
e BUJBI U TUIIBI IEPEBOAYECKUX TPAaHCHOpMAIUI;
® TEXHUKY MEePEeBOAUECKOr0 aHaJIM3a CIEUAIBHOTO (METUIIUTHCKOT0) TEKCTa;
® OCHOBHBIE IPUHIUIIBI CAMOCTOSITEIBHOIN pabOThI C MEAULIMHCKON JIUTEPATYPOH;
e Haubojee YaCTOTHBIC JIBYS3bIYHBbIC (IIEPEBOAYECKHE) M TOJKOBBIC CIOBApPH, BKIOYAS
AJIEKTPOHHBIE, KOTOPbIE HCIOIb3YIOTCS B MMCBbMEHHOM MEIULIMHCKOM TIEPEBO/IE;
® JIEKCUKO-IpaMMaTUYECKHE CUCTEMBI s13bIKAa OPUTHHAJIA U S3bIKa ITePEeBO/IA.

2. YMeTh:

° OCYLIECTBIISATh MEPEBOAUECKUI aHAIN3 CIEUATBHOTO MEAUIIMHCKOTO TEKCTA;

° OCYIIECTBIISATh MOUCK MOCTOSIHHBIX M KOHTEKCTYyaJIbHBIX MEPEBOIYECKUX HKBHUBAJICHTOB
Ha JICKCUYECKOM, MOP(OJIOTHUECKOM M CHHTAKCUYECKOM YPOBHSX aHAIHN3a;

° COCTAaBJISITh IEPEBOTUECKUI II10CCAPUN METUIIMHCKON JIEKCUKU U TEPMHUHOJIOTUH;

° MOJIb30BAaThCA JIBYSI3bIYHBIMU TEPEBOTUYECKUMH  CJIOBAPSMH, BKIIIOYAsl AJIEKTPOHHBIE
CJIOBApHU U CIIPAaBOYHHKH;

° MEePEBOANTh CHEHUATU3UPOBAHHBIE MEIUIMHCKHE TEKCTHl C MHOCTPAHHOTO S3bIKa Ha

pyCCKI/Iﬁ N HCIIOJBb30BATh HABBIKH HepeBOJI‘ICCKOﬁ ACATCIIBHOCTH [JIs1 PCIICHHUA HAy4YHO-
HUCCICO0OBATCIIBCKHX 3aaa4.

3. Bnagets:

® OCHOBHBIMHU IpHEMAMM NEPEBOAYECKON NEATEIBHOCTH: JIEKCUKO-CEMaHTUYECKHE 3aMEHBI,
TPAHCKPUIILIUA W TpaHCIUTEpalysi, KalbKUPOBaHUE, OMYILICHHs, J00aBJIEHUS, JIOTHYECKOE
pa3BepThIBAHUE MOHSTHS, aHTOHUMHUYECKUE TpaHC(HOpMAIMK, CHHTAKCHUECKUE TpaHChOopMalnuu
(oObenuHeHne NpeAsIoKeHNH, IeTIeHHe MPEATIOKEHUH U JIp.);

® HEOOXOIUMBIM 3amacoM NPO(PEcCHOHATBHON U TEPMUHOJIOIMYECKOW JIEKCHKH, BKIOYas
a00peBuatypsl u peanuu chepbl TpodHEecCHOHATHFHON ACATEIHPHOCTH HHOCTPAHHOTO U PYCCKOTO
S3BIKOB,;

® OCHOBHBIM TPaMMAaTHYECKUMH M CHHTaKCHYECKUMH CTPYKTypaMH HHOCTPAHHOTO U
PYCCKOTO SI3bIKOB I OCYIIECTBIICHUS IEPEBOJUECKHUX TpaHC(hHOpMaIIUii;

® TEXHUKaMH MPOCMOTPOBOTO M M3YYaloOIEro YTEHHS Ha MHOCTPAHHOM sI3bIKE B oObeMe,
HeoOXoauMoM uis paboThl C Mpo(ecCHOHANBHBIMU MEIUIMHCKUMHU (ITOCOOUS, KypHabl,
SHIMKJIONENN) U JIMHTBUCTHUECKUMH (CIIOBApH, TJIOCCAPUM, SHIUKIONEINU) HCTOUYHUKAMHU
nH(pOopMaluu;

® OCHOBHBIMHU MPHEMaMU U TEXHHKAMU NEpeBOJa AJISl PELICHUS HAyYHO-HUCCIEI0BATEIbCKIX
3aj1a4y

® aHANM3UPOBATh U YUYUTHIBATH pa3HOOOpazve KyJlbTyp B MPOLECCE MEXKKYJIbTYPHOIO
B3aUMOJICHCTBHS.



g Kpatkoe COJIEpIKAHHE u | PesynbTaTel 06pa3oBanus

§ XapakTepucTUKa (0053aTeNbHOr0)

5 IIOPOTrOBOT'O YPOBHS

5 § c(hOPMHUPOBAHHOCTH KOMITETEHITHIA
VK-4. Cnocoben  npumensth | U-1yis BriOupaer cTwib OOIIEHUS M A3BIK JKECTOB ¢ YUETOM
COBPEMEHHBIE KOMMYHHMKATHBHBIC | CHTYally B3aUMOICHCTBHS.
TEXHOJIOTHH, B TOM HHCIC HA | WPJI2 \;, Bener AeN0BYIO IEPENUCKy Ha FOCYAAPCTBEHHOM U
MHOCTPAaHHOM(bIX) s3bIKeE(aX), VLA MHOCTPAHHOM S3bIKE C YUYETOM OCOOEHHOCTEN CTHIUCTHKA
aKaZleMUIecKoro 1| oduuansHeIX ¥ Heo()HIMATILHBIX THCEM, COLUOKYIBTYPHBIX

= npodeccroHanbHOro pasHmi.

% B3aUMOJICHCTBHS

E N-3 yi.4 BeimonHseT ams IUYHBIX 1eTIei mepeBo

2> OUIHMANLHBIX M IPOECCHOHATBHBIX TEKCTOB ¢ HHOCTPAHHOTO

: A3BIKA Ha PyCCKHUH, C PYCCKOTO A3BIKA Ha HHOCTPAHHBIN.

N2

N/-4 yis [TyGnudHO BBICTYNAET, CTPOUT CBOE BBICTYIUICHHUE C
Y4ETOM ayJUTOPHU U IIETH OOIICHNUS.

MN-Syk4 IlpeacraBnser pe3ynbTaTbl CBOEH AESATENBHOCTH Ha
HHOCTPAaHHOM $I3bIKE, MOXKET MOJAEP)KaTh Pa3roBOP B XOJ€ HX
obcyxeHus

MexKynbTypHOE B3aUMOJIEHCTBUE

YK-5. CiocobeH aHanu3upoBaTh U
YUUTHIBATH pa3HOOOpas3ue KyibTyp
B Ipomecce  MEXKYJIbTypHOTO
B3aUMoJIeicTBUS

Na-1yks Otmewaer u aHATM3UPYEeT  OCOOCHHOCTH
MEXKYJIBTYPHOTO  B3aUMOZEHCTBHA  (IIpeuMyLiecTBa U
BO3MOXKHBIE ~ MPOOJIEMHBIE  CHTyallMd),  OOYCIIOBJIECHHBIC

pa3IMuIrueEM dTHUYCCKUX, PEJIMTHUO3HBIX U ICHHOCTHBIX CUCTEM

N 1-2yx.s MoxeT mpeononerb KOMMYHHUKaTUBHBIE Oapbephbl IpH
MEKKYIBTYpPHOM B3aUMOJEHCTBHN.

Na-3yks IIpunepxuBaetcst TIPUHIUIIOB
HEIUCKPHIMUHALMOHHOTO B3aMMOJEHCTBHS, OCHOBAaHHOTO Ha
TOJICPAHTHOM  BOCTIPHATHHM  KYJBTYPHBIX  OCOOEHHOCTEH

MPEICTABUTENICH Pa3IMYHBIX 3THOCOB U KOH(ECCHH,
JUYHOM ¥ MacCOBOM OOIICHHU.

npu




4. CTPYKTYPA U COJEP)KAHUE YYEBHOM JIUCIIUILINHDI
4.1. O0mas Tpy10eMKOCTb IMCUMILIMHBI cocTaBJsieT 36 yacos/ 1 3auerHasi eqununa (1
cemecTp) u 36 yacon/ 1 3aueTHasi exuHua (2 cemectp). Utoro 72 yaca/2 3aueTHble

(919700701158
Ne Bugpr y4yeOHO#H | DopMBI TEKyIEro KOHTPOJIS
/i paboThI, YCIIEBAEMOCTH
BKJTFOYAs (no nedensim cemecmpa)
CaMOCTOSATEIHHYIO
paboty dopMa MPOMEKyTOUHOM
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=
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1 |Hayxa o nepeBoge. OCHOBHBIE aCHIEKTHI 511- 14 17 | Tekymuii KOHTPOJIb
[epPEBOJIa MEAULIMHCKUX TEKCTOB. 16 (bpoHTaNbHBIH ompoc,
BBIOOPOYHBIH OIIPOC)
2 3 |Peiitunrosoe 3anstue Nel
(amamu3 ¢parmenra
MEJUITTHCKOTO TEKCTA)
2 |TexHuka nmepeBoja H OCHOBHbIE 6 |1- - 14 | - | 14 |Texymuit KOHTPOJIb
[IEPEBOYECKUE CTPATETUU. 16 (bpoHTANBHBIH ompoc,
BBIOOPOYHEIH OTTPOC)
2 3 |PeiftunroBoe 3anstue No2
(BBITIONTHEHUE THCHMEHHOTO
nepeBoa MEAUIUHCKOTO
TEKCTa)
Bcero: 72 yaca 30 38 |IIpome:kyTOUHAN
arrecranus: 3a4er - 4 yaca

4.2. TemaTu4yecKuii MJIaH JEKIHIi - HE MPETYCMOTPEH YUSOHBIM TUIAHOM.




4.3 TemaTn4yecKknii IVIaH NPAKTHYECKUX 3aHATHIA.

Ne Tema Henn n 3apaun Copep:xanue Ooyuarommiic | O0yuarommiic | Yac
TeMbl 1 10J1KeH 1 10JIKeH bl
3HaTh yMeThb

1 | Beegenue B Hayky o | Bectu nonsarue | Hayka o | OcHOBHYIO Onpenenurs 2
nepesoze. Crnennduka | mepesoja W JaTh | MEpeBOJIE. TEPMHHOJIOTH | OCOOCHHOCTH
nepeBoja ocHoBHBIe TmoHATHS | Crienuduka 10 nepesojia
MEIUITTHCKUX HAYKH O IIepeBoJie. nepeBoia MEPeBOTYMKA. | MEAMIIMHCKUX
TEKCTOB. MEIUITHCKUX TEKCTOB.

TEKCTOB.

2 | Jlexcuxko- O3HaKOMUTH Bunospemennas | Jlekcuko- Hcnonb3oBath 4
rpamMMaTu4ecKas 0COOEHHOCTSIMH cucrema. TrpaMMaTHYeCK | IN1arojibHbIE,
cucremMa JIEKCUKO- ITaccuBHBIN 3a0T | HE OTIJIATOJIBHBIE,
MHOCTPAaHHOTO S3bIKA | FpaMMaTHYeCKOi [Ipemnorn 1 | OCOOCHHOCTH | HOMHHATHUBHBI
KaK JIMHTBUCTHYECKas | cucteMel WS APTHKIIH. CHCTEM S3BIKA | €,

OCHOBA TIEPEBOIA. acIieKTe IepeBoa. I'epynamit U | OpUTHHANTA | | MOJAIbHBIC
MH()UHUTHUB. SI3bIKA (hopMmeI u
MonanbsHele nepeBoja KaTeropun B
TJIarOJIBL. npolecce
nepeBoja.

3 | Jlekcuaeckue acnektsl | ChopmupoBaTs Mexbs3bikoBele | MexaHusm CocTaBniTh 4
HepeBoa. HaBBIKU COOTBETCTBUS noabopa MEePeBOTYECKU

COCTaBJICHUS (3KBHBAJICHTHI, HNEPEeBONUYECKH | X TIIOCCapHi,
MIEPEBOTIECKOTO aHaJIOTH, X HaXOJUTh
rioccapus, aJIeKBaTHBIE SKBHBAJICHTOB, | MEepeBOAYECKH
JIeUHUINA, TONCKa | 3aMEHBI) [puaIIITEL e
MEKBSI3BIKOBBIX ITpakTuka COCTaBJICHUSI | SKBHUBAJICHTHI,
COOTBETCTBUH nepeBoa: MIEPEeBOIYECKO | OCYILECTBIATh

TexcTs ro rioccapus | IepeBox
PazpuBate HaBwiku | «HanuonansHele | U OCHOBBI | TEKCTOB
IepeBofia  TEKCTOB | CIIyXKOBI paboTHI ¢ HUM | 33/1aHHOM
MEIULITHCKON 3IPaBOOXPAHEHHS TEMaTHUKU
TEMaTHKH »,

«MenuuHcKas

MOMOIIb BTOPOTO

YPOBHSI:

OOJILHHULIBDY,

4 | CuHrakcuueckue O3HaKOMUTH CrpykTypa Ocobennoctu | OcyniecTBIsTh 4
CTPYKTYPBI 0COOCHHOCTSIMU MOBECTBOBATENIBH | M OCHOBHBIC | /IeKBAaTHBIN
WHOCTPAHHOTO A3bIKA | CAHTAKCHIECKON oro THIIBI IIPOCTHIX | IEPEBOJ
KakK OCHOBa IIepeBo/a. | MOP(OIOTHIECKOH | MIPEIOKEHUSL. MOBECTBOBATEIN | MPOCTBIX

cTpyktypsl WS OCHOBHBIE  THIIBI | BHBIX MIOBECTBOBATEN
acIreKTe IepeBoja. MIPOCTBIX MPEUIOKEHUH | BHBIX
Cdopmuporatb MpeaI0KEHUH. B SI3BIKE | TPEIOKEHUH.
HaBelkH  mepeBona | CrocoOsl opurnHasia # | OCyIIecTBIATH
CHHTAKCHYECKH OpraHu3allil U | SI3BIKE aJIeKBaTHBIN
CIIOKHBIX cpezncTBa nepeBoa. TIEPEBOA
KOHCTPYKIHH CBSI3HOCTHU TeKcTa. | OCOOEHHOCTH | CIIOKHOCOYMH
OcobeHnoctu nepeBoja SHHBIX
nepeBoia CJIOKHOCOUMH | TIPEJIOKECHUMH,
CII0)KHOCOYMHEHH | €HHBIX NPUYACTHBIX U
BIX NMPEATI0KEHUH, | IPeAT0KEHUH, | TepyHANAIBHBI
MPUYACTHBIX U | IPUYACTHBIX U | X 000pOTOB
TepYHIUATIBHBIX | TePYHANAIBHBI
00opoToB X 000pOTOB.
Crnoco6s1
OpraHu3aIx




u CpeacTBa

CBS3HOCTHU
TEKCTAa.
Pelitunrosoe 3ansarue | IIpoBepurs Tekct OcHOBHBIE Hatb 2
Ne 1. c(OPMUPOBAHHOCTD | MEAMIIMHCKON 0COOEHHOCTH | aJIeKBATHBIN
HaBBIKOB MEpPEeBOJA | TEMATUKH IUTs | mepeBoia aHanu3
METUITTHCKOTO aHamm3a. MEIUIMHCKHUX | IepeBoa
TEKCTa. TEKCTOB. MEIUITMHCKOTO
TEKCTA.
Hroro 3a V cemectp: 16
VI cemecTp
Crunuctiuueckue O3HaKOMHUTH ¢ | Ctunmuctuyeckuit | ctumuctudeck | OCyIecTBIATH 2
ACIIEKTHI IIePEBO/IA. CTHJIUCTUYECKUMU aHaIM3 HAy4YHOTO | He CTHJIUCTUYECK
0COOEHHOCTIMHA MEIULITHCKOTO ocobeHHocTn | mit aHaIn3
HAYYHOTO TEKCTA. HAYIHOTO HAY9IHOTO
MEIUITHCKOTO [IpakTuka MEIUIMHCKOTO | MEAULIMHCKOTO
TEKCTA. mepeBoa. TEKCTA. TEKCTA.
CdopmupoBats
HABBIKH
CTHJIUCTUYIECKOTO
aHaJM3a TeKCTa
[lepeBogueckue O3HaKOMUTH ¢ | Jlekcuueckue OcHoBHBIE Ocy1iecTBasITh 6
TpaHc(opMalMid  Kak | MepeBOAYECKUMHU TpanchopMalvy | THIIBI OCHOBHBIE
OCHOBa TEXHUKH | TpaHCPopmarusamu | Jlekcuko- JICKCUUYECKHUX, | MepeBOAYECKH
nepeBoa. rpaMMaTHYeCKHe | JIEKCHKO- e
TpaHchopMmalMy | rpaMMaTHYECK | TpaHchopmall
CHHTaKCHYECKHE | X u|un  (3aMeHBI)
TpaHc(hopMaMy | CHHTAKCHYECK | AJIS
UX 3aMeH aJIeKBaTHOTO
nepeBoja
Texnuka nepeBoga u | O3HAKOMHUTH ¢ | Orambt Drarbt OcCymecTBIsITh 6
CTpaTeruu JTaraMu MepeBoaa MePEeBOTICCKOMN nepesoia TpernepeBoad
MIEPEBOTIHKA. CdopmupoBatpb NIESTETHHOCTH, KommnoHeHTHI | eckuil aHaU3
MIpeICTaBICHUS o | boHoBBEIC 3HaHUS | POHOBBIX TeKcTa
(hOHOBBIX 3HAHUSX MepeBOIUHKA. 3HaHUU Hcnonb3oBathb
Hayuuts CnoBapu Kak | mepeBomynka | GoHOBBIC
II0JIb30BAThCS WHCTPYMEHT OcHOBBI 3HAHUS Ha
MIePEeBOTIECKUMU MIEPEBOTINKA. paboThl ¢ | mpeamepeBoId
CIIOBapsSAMHU u | IIpoGremsr JIBYSI3BIYHBIMH | €CKOM  JTare
CIIPaBOYHUKAMHU 3JIEKTPOHHOTO CIIOBapsSIMU paboTsI c
nepeBoa [puHIITE TEKCTOM
Cdopmuporatsb paboTHI ITonb3oBaThCst
HABBIKH 9JIEKTPOHHBIX | IEPEBOUECKU
MIPEIEePEeBOTIECKOT MIEPEBOTYMKOB | MU CIIOBapsIMU
0 aHaJIM3a TeKcTa u
CIpaBOYHUKAM
u
Pelitunrosoe 3ausitue | [lpoBeputsb Teker OcHoBHBIE Hatb 2
No 2 chopMHpPOBAaHHOCTH | METUITMTHCKOM OCOOEHHOCTH | aJeKBATHBIN
HaBBIKOB TEPEBOJA | TEMATUKH Ui | mepeBoja epeBo.
MEIUIITHCKOTO mepeBoIa. MEIUIUHCKUX | MEAMIIMHCKOTO
TEKCTA. TEKCTOB. TEKCTA.
Uroro 3a VI cemectp: 14
Bcero 30




4.4. TemaTnka caMOCTOATEJIbHOH PA0OTHI 00yYAIOIINXCH

CTPYKTYpBI
WHOCTPAaHHOTO

SA3bIKa KaK OCHOBa
nepesoaa.

rpaMMaTHYECKIX
3aJaHUuN.

OcHOBHBIE
MPOCTHIX
IIOBECTBOBATCIIbBHBIX
MIPEIOKEHUM.

THIIBI

Crnoxnoe
MTOBECTBOBATEIBHOE
MIPEUIOKEHIE B
AHIIIMICKOM  SI3BIKE:
OCHOBHBIC THUNBI W
CIoco0bl UX TEPEeBoOa
Ha PYCCKUH S3BIK.

OopraHu3aluu TeKCTa,
YMCHUC IMPONU3BECTU
CHHTaKCUYECKHUI
AHaJIN3 MPCAJIOKCHUS.

nepeBoJa»: MPakKTUKyM JIJisd
CTYACHTOB.

Hurepuer-pecypchbl.

TekcTbl METMLIMHCKON TEMaTUKU
(ITpunosxenue: Texct 1).
IlepeBomueckue cioBapu.

Tema CamocrosiTe1bHast padoTa
Ne ®opma Heas u 3axa4n MeTtoandeckoe Yac
odecnevyeHue BI
1 |BBenenue B HayKy o|Beinonnenue PasButne HaBBIKOB «OCHOBBI MEIULIMHCKOTO 4
nepeBo/e. MPEANepeBOJYECKOr0 |MPEANEePeBOJUECKOTO |epeBOAa»: NPAKTUKYM IS
Crienmuduka aHajIu3a TeKCTa. aHaJu3a TEeKCTa. CTYJICHTOB.
nepeBojia
MEIUIIMHCKUX HurepHeT-pecypcebl
TEKCTOB. TexcThl MEIUIIMHCKON TEeMaTUKH
(ITpunosxxenwue: Texct 1).
[lepeBomueckue cioBapH.
2 |Jlekcuko- Brmonaenue Passurne nexkcuxo- «OCHOBBI MEIULIMHCKOTO 4
rpaMMaTH9IecKas MPEANEePeBOTIECKOTO  |TpaMMaTHIECKIX MIEPEBOIaY: MPAKTUKYM LIS
crucreMa aHajIu3a TeKCTa. HAaBBIKOB. CTYJICHTOB.
HWHOCTPaHHOTO Brmonnaenue ananmmza |@opMupoBaHue
sI3bIKA KaK|IepeBo/ia. HAaBBIKOB Tepeaun HHTepHeT-pecypchl.
JIUHTBUCTHYECKAS rpaMMaTHICCKUX TekcThl METUITTHCKOW TEMATHKU
OCHOBA IIEPEBOJA. ocobennoctel Texcta |(IIpunoxenue: Texct 1).
OpUIHMHaja IIPU IIepeBoueckue cioBapH.
mepeBoie.
PasBuTHe HaBBHIKOB
MIPeIIePEBOICCKOTO
W aHallh3a TeKCTa
nepeBo/ia.
3 |Jlekcuueckue Brimonnenne ®dopmupoBaHue «OCHOBBI MEIUIIMHCKOTO 5
ACTICKTHI IIEPEBO/IA. |JICKCHYECKOTO aHAaJH3a |IPAKTHICCKUX MIEPEBO/IaY: MPAKTUKYM IS
nepeBoja. MEPEBOIUECKHUX CTYyJIEHTOB.
Brimonnenue HaBBIKOB
npeanepeBoIeckoro |(Jiekcuueckuid acniekT) |MHTepHeT-pecypChl.
aHaJIM3a TeKCTa. TexcThl MEIUIIMHCKON TEeMaTHKH
(ITpuno>xenwue: Texct 1).
[lepeBomueckue cioBapH.
[Mom6op CocraBiieHne «OCHOBBI MEIUIIMHCKOTO
MEPEBOTICCKIX IIEPEBOTIECKOTO MIEPEeBOIay: MPAKTUKYM IS
3KBUBAJICHTOB. rJIoccapus. CTYyJIEHTOB.
Pabora ¢ IToaroroBka k HHTepHeT-pecypcesbl.
MEPEBOAYECKUMU IIEpEeBOAY TEKCTA TekcTbl METMLIMHCKON TEMaTUKU
CIIOBapsIMHU. MEINAIIMHCKOMN (ITpuno>xenwue: Texct 1).
IIncbMeHHBIN TepeBO. | TEMATHKU. IlepeBonueckue cioBapu.
4 |CuHTaKCHYECKHE Brinonnenne nekcuko-| 3Hanue crroco6oB «OCHOBBI MEQULIMHCKOTO 4




BrinonHeHnue ananusza

nepeBoa.
[Tonbop
MIEPEBOTICCKIX
SKBHBAJICHTOB.
Peiitunrosoe Brinonnenue ananuza |®@opMmupoBaHue «OcHOBBI MeaunuHCKoro| 3
3aHsTHe Ne 1 nepeBoia TIpeICTaBICHAN o|mepeBomax: MPAKTUKYM JUTS
MEIUITHCKOTO TEKCTA. [CII0c00ax  IMepeJadd|CTyACHTOB.
ITon6op MOPQOJIOTHYECKUX U
MEePEBOTUECKUX CUHTAKCUYECKUX HHTepHeT-pecypchl.
SKBUBAJICHTOB. 0COOEHHOCTEMN TexcThl MEIMIIMHCKON TEeMaTHUKHU
Pabora ¢ uHOocTpaHHoro s3bIka|(IIpunoxxenue: Texcr 1).
MIEPEBOTICCKIMU TIpH TIEpEBO/IE. [lepeBomueckue cioBapu.
CIIOBapsIMHU.
Ctunuctuueckue Brimonuenmne dopmupoBaHue «OCHOBBI METUITUHCKOTO 4
ACTICKTHI IIEPEBOA. |CTHIIMCTHYECKOTO HABBIKOB ¥ YMCHHH MIEPEeBOIay: MPAKTUKYM IS
aHaM3a mepeBoa. mepeBoia CTYJCHTOB.
IMonGop poheCCHOHATBHO-
MEePEeBOTUECKUX OPUEHTUPOBAHHBIX HuTepHeT-pecypchl.
JKBUBAJICHTOB. TEKCTOB. TekcTbl METULIIUHCKOMN TEMaTUKU
Pabora ¢ (ITpunoxenwue: Texct 1).
MePEeBOTICCKIMU [lepeBomueckue cioBapu.
CIIOBapsMHU.
IIuceMeHHbI iepeBoI.
ITepeBomueckue Brmonnenue Uzydenue THIIOB «OCHOBBI METUIIMHCKOTO 5
TpaHC(hOpMaIMK KaK|IPeArepeBOTIECKOTO |MIEPEBOTIECKUX MIEPEeBOIay: MPAKTUKYM IS
OCHOBa TEXHUKH|aHaJTN3a TeKCTa TpaHCchopManuii. CTYJIEHTOB.
MepeBoa. Ion6op
MEPEBOTUECKIX HHTepHeT-pecypehl.
9KBUBAJIECHTOB OBnaznenue TeKCThI MEMIIUHCKOW TEMATHKU
Pa6ora c crocobamu (ITpunoxxenue: Tekct 1).
MEePEBOTICCKUMHU OCYIIECTBIICHUS [lepeBomueckue cioBapu.
CIIOBapsIMU MIePEBOTICCKUX
[IncepMeHHBIN TIEpEBO/I. | TpaHCHOPMAITHIA.
Ananus
MEePEBOTUECKIX
TpaHchopmanmii.
TexHuka nepeBoja u|BsinonHenue ®dopmupoBaHue «OCHOBBI METUITUHCKOTO 5
CTpaTrerun mpeaAnepeBOAYECKOro [MpakKTUICCKUX nepeEBOJar»: NMPaKTUKYM JJId
MePEeBOTIMKA. aHaJM3a TeKCTa. MEPEBOUECKHIX CTYyJIEHTOB.
Ion6op HaBBIKOB
MIEPEBOUECKUX (CHMHTaKCHYEeCKHUHA HHTepHeT-pecypcebl.
SKBHBAJICHTOB. ACTIeKT) TeKCThl MEUIIMHCKOW TEMAaTHKU
Pabora ¢ CocraBieHune (ITpuno>xenwue: Tekct 1).
MEePEeBOTIECKUMHU NIePEBOTIECKOTO IlepeBonueckue croBapu.
CJIOBapsIMHU. rioccapus.
[TucbmMeHHBIN IepeBo/I.
Peiitunrosoe 3
3ansaTre No 2
Bcero uacos 38
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4.5. MaTrpuua cooTHeceHHs TeM / pa3faesioB y4eOHOH JMCIMIIJIMHBI M (POPMHPYEMbIX B HUX
KOMIIeTeHIIHIA.

Tembl/ Pa3aeabl TUCHUIINHBI 4achl KOMIIeTCHIIUHU
VK4 | YK-5 OO01uee
KOJINYECTBO

KOMIIETEHINH
5 cemecTp.
Hayka o mepeBoge. OcHoBHbie acmekTol| 31
nepeBoa MEIULIUHCKUX TEKCTOB. + + 2
Peiitunrosoe 3ansarue Nel. 5
6 cemecTp. 28
TexHuka mepeBoia 1 OCHOBHEIC TIEPEBOTUECKUC
CTpaTEeTUu. i i )
Peiituarosoe 3ansarue Ne2. 5
[TpomexyTouHas aTTectanus (3a4er). 3

72/2

BCEI'O 3E 2
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5. OBPA3OBATEJIBHBIE TEXHOJIOI'NH:

OCHOBHBIMU METOJIaMH U TEXHOJIOTHSIMU 00yUEHHUSI ABIISIOTCS CIIeIyIOIue:
0a30BbIe 00pa3oBaTeIbHBIE METOANKH: O0yYeHHE B COTPYAHUYECTBA, Pa3HOYPOBHEBOE 00yUEHHE U
JIMYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHBIN OIXOL;
BBIMOJIHEHUE 3aJaHUN  T03HABaTEJIbHOIO M KOMMYHHMKATHBHOTO XapakTepa; IpoOJieMHO-
JINAJIOTUYECKUIA METO/I, pPa3BUBAIOIINI YMEHHS pEUEBOT0 B3aUMOJICHCTBUSA, TPOOIEMHO-TIOUCKOBBIN
METO[; CIIEHUAIN3UPOBAHHBIE (IEPEBOIUECKUE) METOJUKHU: IOUCKOBBIE, IMHIBUCTUUECKUI aHAJIN3,
IIPEANEPEBOUECKANA aHAIU3, aHAJIU3 TEKCTa NEPEBOJAA, COCTABICHHE MEPEBOJYECKOTO CIOBaps-
rJoccapus;
MH(POPMALMOHHO-KOMMYHUKAITMOHHBIE TEXHOJOTHH, MO3BOJISIOMIME OO0yYaromemMycsi BBIOUpPATh
UHIMBUYaJIbHBIA cI0CO0 ¥ pUTM (POPMHUPOBAHNS KOMMYHHKATUBHbBIX YMEHUI;
TEXHUKU PaOOTHI C 3JIEKTPOHHBIMHU CIIOBApPSMU, SHIMKIIONEIUSIMH U CIIPaBOYHUKAMU;
TexHONOTHM OIEHMBAHUSI YUYEOHBIX IOCTH)KEHUH — TEKYIIMH TECTOBBIH KOHTPOJb YCBOCHHS
3HAHUM, 6AJUIBHO-PEUTHHIOBasl CUCTEMa OLIEHUBAHMS 3HaHUI, YMEHUH U HaBBIKOB CTYAECHTOB.

6. O EHOYHBIE CPEJACTBA 1JIsd TEKYHWEI'O KOHTPOJIsA YCIIEBAEMOCTMU,
MMPOMEXYTOYHOM ATTECTAIIMM 11O UTOT'AM OCBOEHUS JUCIHUIJINHBI U
YYEBHO-METOJIMYECKOE OBECIHEYEHUE CAMOCTOSATEJBLHONU PABOTHI
CTYJAEHTOB

®opMbI KOHTPOJIS 3HAHUH CTY/I€HTOB:

A I A il

1. KoHTposibHBIE BOIIPOCH TIO pa3ieny
Jlexcuko-rpaMMaTHYECKUE 3a1aHUS
CHHTaKCHUYECKUE 3aTaHUS
AHanu3 nepeBoja
[IpennepeBoaueckuil aHamIu3 TEKCTa
[TepeBoaueckuii riaoccapuit
YCTHBIN nEpEBOL
[IucemeHHsI TepeBos
3auer

3ananue 1J1s1 peUTUHIOBOTO 3aHATHS Ne 1

Buvinonuume yCWlellZ ﬂeKCMKO-ZpClMMamM'{€CKMIZ U CUHMAKCUYECKUL aHAIU3 nepeeoda
Me()uL;MHCKOZO meKkcma ¢ UHOCMpPAHRHO20 A3blKA HA pyCCKZ/lZZ.

TpeboBaHUS K TEKCTY:
O0Bém - 350 cioB
Kanp - HAYYHO-TIOMYJISIPHBIN / HAyUHBINA

Temarnka - 00IIECTBEHHOE 3/I0POBbE H 3[JPAaBOOXPAaHCHUE /MEAUIIMTHCKOE 00pa30BaHUE / BUJIBL,

OpTraHM3aLUs U YIPESKACHUS MEIUIIMHCKOTO O0CTYKHBaHHs B CTPaHAX U3y4aeMOro s3bIKa
Bpems BeInoHEHMs ITepeBoJia 2 akajl. yaca.
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3ananue 11 peiTHHIOBOTO 3aHATHS Ne 2
Bvinonnume nucomennbviti nepesod mexkcma ¢ UHOCMPAHHO20 A3bIKA HA PYCCKULL C YUemOoM
6cex ocobenHocmell nepeso0a MeOUYUHCKUX MEKCMO8 U ¢ NPUMEHEHUeM U3BECIHbIX 6AM MEXHUK
nepesooa.

TpebGoBaHUs K TEKCTY:
O0bém - 350 cnoB
Kanp - Hay4HO-TIONMYJISIpHBIN / HAYIHBIN

TemaTnka - o0IIECTBEHHOE 3/I0POBbE U 3/IpaBOOXpaHEHNE /METUITMHCKOE 00pa3oBaHue / BUIHI,
OpTraHMu3aIysl U YIPEKICHUS MEAUIIMHCKOTO 00CTY)KUBAHUS B CTPaHAX MU3y4yaeMOro S3bIKa
Bpemsi BeInoSTHEHUS TTepeBO/Ia 2 akaj. Jaca.

BOITPOCHI J1J151 BAYETHOI'O 3AHATUS
A. Teoperunyeckue BOonpocsl

1. Yro takoe nepesox? K kakuM AUCHMITIMHAM OTHOCHUTCS TEOPUS MIEPEBOAA.

2. Kakwue ObiBaroT BuabI iepeBoaa? HazoBuTe 0cCOOEHHOCTH MHUCHMEHHOTO TIEPEBO/IA.

3. Ilepeuncnure TUIIBI TEKCTOB JJIS MepeBoa. B ueM 0coOeHHOCTH MepeBoia HayYHO-TEXHUYECKHX
TEKCTOB?

IloHsATHE DKBUBAJICHTHOCTH B TEOPUU IIEPEBOAA.

OxapakTepu3yiTe S5KBUBAJICHTHBIHN, aICKBATHBIN, TOUHBIN, OyKBAJIBHBINA U CBOOOTHBIN TIEPEBO/I.
Yro takoe hoHoBas uadopmarusa? [Ipusenute mpuMepsl.

[Ipouecc nepeBoja U €ro MoJIENN.

TexHuka repesoja v dTalbl IEPeBoa

. Crpareruu nepeBoguuKa.

10. CnoBapu Kak HHCTPYMEHT IIEPEBOJA.

11. MamuHHBIN epeBoJ, €ro JOCTOMHCTBA U HEJJOCTATKHU.

12. OcoGeHHOCTH HAyYHO-TEXHUYECKOTO IIepeBo/ia

13. MeauuuHCKuii MepeBo/1: BUIBI U TEKCTHI

14. Yro Takoe nepeBoaYECKOE COOTBETCTBHE? B UeM oTiinune MeKAy SKBUBAJIEHTOM U aHAJIOTOM.
[IpuBeuTe NpUMEpBL.

15. HazoBute THIBI IepeBOUECKUX cOOTBeTCTBUH (knaccudukanus S.U. Penkepa) [IpuBeanre
MIPUMEPBHI.

16. Jlekcuueckue rnepeBoayecKue TpaHchopMaIiu: BUIbI U IPUMEPHI.

17. I'pammatuyeckue nepeBoaueckue TpanchopMauuu: BUIbI U TPUMEPHIL.

18. Jlekcuko-rpaMMaTH4ecKue TpaHc(hopMaIu: BUIbI U IPUMEPHI,

19. OcHOBHBIE TUIIBI TPOCTOTO MPEUIOKEHUS: MOJEIH U IIPUMEPBI.

20. IlepeBomueckuil (CHHTaKCUYECKHUIA) aHAIN3 CIOKHOMOJUUHEHHOTO MPEII0KECHUS

00N Lk

B. IIpakTu4yeckoe 3a1anue.
Bovinonnume nucvmennvill nepeeoo mekcma ¢ UHOCMPAHHO20 A3bIKA HA PYCCKULL C YHEMOM 8Cex
HeobX00UMbIX mpebosanull, NPeObABNAEMbIX K Nepedody MeOUYUHCKO20 MeKCmd.

TpeOGoBaHMsI K TEKCTY:
O0BéM - 350 cioB

Kanp - Hay4HO-TIONYJISIpHBIN / HAYIHBIN

TemaTnka - o0IIECTBEHHOE 3/I0POBbE U 3/IpaBOOXpaHEHNE /METUITMHCKOE 00pa3oBaHue / BUIHI,
OpTraHu3aIysd U YIPEXKICHUS MEAUIIMHCKOTO 00CTY)KUBAHUS B CTPaHAX MU3y4yaeMOro S3bIKa
Bpemsi BeInoSTHEHUS TIepeBO/Ia 2 akaj. Jaca.
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IMPUMEPBI OHEHOYHbIX CPEJICTB
AHIIIMACKUN A3BIK
A. JIs1sl TeKymero KOHTpoJIst
1. Ilpouuraiite mnpenjoxenusi. Tpancpopmupyiite B NACCHBHBIN 3aJI0I: BblJIeJIECHHbIE
Kypcugom 4acT cTaHyT nomie:kamumM. Ilepeseaure npensioxenus.
e.g. We have conducted three randomised trials to evaluate the drugs’ effects.

Three randomised trials to evaluate the drugs’ effects have been conducted.

AkmusHblll 3a/102 [accusHblii 3a.102 Ilepesod

1. We analyzed several factors
associated with divorce.

2. We included individual
respondents aged 25 years or
more.

3. People have speculated that the
demanding nature of physicians’
work leads to divorce rates that
exceed those in the general
population

4. Nevertheless, experts express
many concerns about psychiatric
drugs.

5. We are currently examining
psychiatric drugs for efficacy and
safety.

6. We could stop almost all
psychotropic ~ drugs  without
causing harm.

7. They have proposed different
curative  measures  on the
management of hypertrophic
scars.

8. After 6 months, an experienced
burn surgeon examined the
patients.

9. We recruited a sample
(svibopka) of outpatients
attending an eating disorder
outpatient clinic.

10. We need new guidelines to
reflect this.

11. We will describe the direct
medical costs of placebo.

12. We found no evidence of
differences between the two
groups.

1. IIpounTaiite oTpbIiBOK M3 Tekcra Intravenous Medication Administration: What a
patient should Know, ony0JJMKOBAaHHOI0 Ha TOMYJSIPHOM aMEPUKAHCKOM caiiTe 0 310pOBbe
Healthline. Kak BbI 1ymaerte, JJIsl KOT0 3TOT TeKCT npeaHasHadyeH? OOpaTnTe BHUMaHHe Ha
(¢hopmbl naccusnozo 3anoza. BoInoJHNTE MHCHMEHHBII MepPeBO/] TEKCTA.

Introduction

Some medications must be given by an intravenous (IV) injection or infusion. This means they are
sent directly into your vein using a needle or tube. In fact, the term “intravenous” means “into the
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vein.”

With IV administration, a thin plastic tube called an IV catheter is inserted into your vein. The
catheter allows your healthcare provider to give you multiple safe doses of medication without
needing to poke you with a needle each time.

In most cases, you won’t give yourself an intravenous medication. It is reasonable to know about
the two main tools which are used for IV administration — standard IV lines and central venous
catheters — including why they are used and what risks are involved.

1. Ipouwntaiite Texkcr Uses of IV medications. Packpoiite cko0KH, ynoTpeOHTH
NOAXOASIYI0 (JOpMY MACCHBHOIO 32J10Ta. BHINOIHNTE MUCHMEHHBII NMepeBo/ TeKCTA.

Uses of IV medications
IV medication often 1 (use) because of the control it provides over dosage. For instance, in some
situations, medication must 2 (receive) very quickly. This includes emergencies, such as a heart
attack, stroke, or poisoning. In these instances, taking pills or liquids by mouth may not be fast
enough to get these drugs into the bloodstream. With IV administration, on the other hand, a
medication quickly 3(send) directly into the bloodstream. Other times, medications need 4 (give)
slowly but constantly. IV administration can also be a controlled way to give drugs over time.
Certain drugs may 5(give) by IV administration because if they 6(take) orally (by mouth), enzymes
in your stomach or liver would break them down. This would prevent the drugs from working well
when they finally 7(send) to your bloodstream. Therefore, these drugs would be much more
effective if sent directly into your bloodstream by IV administration.
About standard 1V lines
Standard IV lines typically 8 (use) for short-term needs. For instance, they may 9 (use) during a
short hospital stay to administer medication during surgery or to give pain medications, nausea
medications, or antibiotics. A standard IV line can typically 10(prescribe) for up to four days.
With standard IV administration, a needle usually 11 (insert) into a vein in your wrist, elbow, or the
back of your hand. The catheter then (push) over the needle. The needle 12 (remove), and the
catheter remains in your vein. All IV catheters typically 13(give) in a hospital or clinic.
A standard IV catheter 14 (use) for two kinds of IV medication administration:
1V push
An IV “push” or “bolus” is a rapid injection of medication. A syringe 15 (insert) into your catheter
to quickly send a one-time dose of drug into your bloodstream.
1V infusion
An IV infusion is a controlled administration of medication into your bloodstream over time. The
two main methods of IV infusion use either gravity or a pump to send medication into your catheter.
Pump infusion
In the United States, a pump infusion is the most common method used. The pump 16 (attach) to
your IV line and sends medication and a solution, such as sterile saline, into your catheter in a slow,
steady manner. Pumps may 17(use) when the medication dosage must be precise and controlled.

B. /li1s1 1pOMe:KyTOYHOI0 KOHTPOJISA
IIpouuTaiiTe TEKCT U BHINOJHHUTE €r0 NMCbMEHHbIH MepeBoj
Test Translation
NHS general practitioners (GPs) services

GPs deal with a whole range of health problems. They also provide health education, offer advice
on smoking and diet, run clinics, give vaccinations and carry out simple surgical operations.

GPs usually work in practices as part of a team, which includes nurses, healthcare assistants,
practice managers, receptionists and other staff. Practices also work closely with other healthcare
professionals, such as health visitors, midwives, mental health services and social care services.

If your GP cannot deal with a problem, then you’ll usually be referred to a hospital for tests,

treatment, or to see a consultant with specialist knowledge.
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http://www.nhs.uk/choiceintheNHS/Yourchoices/consultant-choice/Pages/choosing-a-consultant-old.aspx
http://www.nhs.uk/NHSEngland/AboutNHSservices/doctors/Pages/gp-referrals.aspx
http://www.nhs.uk/Conditions/social-care-and-support-guide/Pages/what-is-social-care.aspx
http://www.nhs.uk/NHSEngland/AboutNHSservices/mental-health-services-explained/Pages/accessing%20services.aspx

GP practices should make information about their services easily available to their patients. Most
practices have a practice leaflet available — patients can have one.

Practices also display information about their services and members of staff on NHS Choices;
simply use the "services near you" facility to look up a GP practice. Once you’re on the GP profile,

you can also find out what online services are provided by your GP, such as appointment bookings
or ordering repeat prescriptions.

Choosing a GP

All British citizens have the legal right to choose a GP practice that best suits their needs. The GP
practice must accept a patient, unless there are reasonable grounds to refuse them. These must not
relate to race, gender, social class, age, religion, sexual orientation, appearance, disability or a
medical condition. It must also give the patient reasons for its decision in writing. A GP practice
may refuse to register the patient because:

« it has no capacity to take on new patients

e it may not be accepting patients that do not live within its practice boundary

e in particular circumstances, it may not be appropriate for the patient to register with a practice
that is a long way from where they live.

Since January 2015, all GP practices in England are free to register new patients who live outside
their practice boundary area, but it is for a practice to decide, at the point of registration, whether it
is clinically appropriate and practical to register individual patients in that way.

Hemenxkuii 361K
A. JIig TeKy1ero KOHTpoJis
1. IIpouuraiite npennoxenusi. Tpanchopmupyiite B NacCHBHBIA 3aJI0I: BbIJACJICHHBIE
Kypcugom 4acTu cTaHyT nomie:xxamumM. [lepesenure npeasioxenus.
Muster: Die Leber filtriert das Darmblut. — Das Darmblut wird durch die Leber filtriert.
Der Professor fiihrt die Operation durch. — Die Operation wird vom Professor
durchgefiihrt.

AxmusHblii 3a/102 [accusHblii 3a.102 [lepesod

1. Der Arzt brachte den
Kranken ins Krankenhaus.

2. Die Zihne zerkleinern die
Nahrung.

3. Der Arzt untersucht griindlich
den Patienten

4. Die Knochen bilden das
Skelettsystem.

5. Die Lunge nimmt frischen
Sauerstoff auf

6. Zwei vegetative Nerven
versorgen alle inneren Organe

7. Die Krankenschwester misst die
Themperatur.

8. Der Arzt untersucht den
Kranken.

2.11pouuTaiiTe OTpPLIBOK U3 TekcTa Poliomyelitis. O0OpaTute BHMMaHue HA GOPMBI RACCUBHO20
3anoza. Ilpoananu3upyiiTe ckadyeMble B MACCHBHOM 3aJji0re MO MNpeacTaBJIeHHON Tadiauile.
BeinosiHuTE NUCHbMEHHBIN NEPEBOJ TEKCTA.
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Passiv Infinitiv Bestimmung der Zeit

wurde beschrieben beschreiben Passiv Priteritum

Historisch ist Poliomyelitis als epidemische Krankheit erst ab Mitte des letzten Jahrhunderts
hervorgetreten. 1840 wurde sie von dem Orthopaden Jakob von Heine, der spater der Krankheit den
Namen spinale Kinderldhmung gab, beschrieben.

1887 konnte der Stockholmer Kinderkliniker Medin anldsslich einer groeren Epidemie in
Schweden feststellen, dass es sich um eine ansteckende Krankheit handelte, oft wird deshalb Polio
Heine-Medinsche Krankheit genannt.

1910 gelang es, die Virusnatur des Erregers nachzuweisen, und 1942 konnte das Virus im
Elektronenmikroskop sichtbar gemacht werden.

Zuerst wurde der 1954 von dem Bakteriologen Salk (USA) entwickelte spritzbare Impfstoff
verwendet, der die Krankheit nur erheblich einddmmte. Mehrere Jahre hatte man systematische
Arbeiten durchgefiihrt, um eine aktive Immunisierung mit lebender Vakzine aus abgeschwichten
Stimmen durchfiihren zu konnen.

Der Impfstoff von Sabin, von Stimmen aus klinisch leicht verlaufenden menschlichen
Erkrankungen gewonnen, ist 1959 im Russland in groem erprobt worden.

Zu dieser Zeit wird die einfache hochwirksame und schmerzlose Schluckimpfung vom
bekannten Forscher Prof. Tschumakow M.P. verwendet. Dank einer systematischen und
fortlaufenden Immunisierung kann diese gefahrliche Infektionskrankheit vollig ausgerotten werden.
3. Caeayomuii MEIMUMHCKUI TEKCT COAEP:KUT (OPMBI CJI0KHOTO IJIAr0JBLHOI0 CKa3yemMoro.
Haiinure nx. BolnoJHUTE NMCbMEHHBIH NepPeBO TEKCTA.

Blutgruppen und Blutiibertragung

Die Blutmenge stellt in unserem Organismus den dreizehnten Teil des Korpergewichtes dar.
Bei Erwachsenen betrdgt sie ungefihr 5 Liter. Man pflegt das Blut als fliissiges Gewebe oder
fliissiges Organ zu bezeichnen.

Das Blut besteht aus einer durchsichtigen, farblosen Fliissigkeit (Blutplasma), in der sich die
roten und wiefen Blutkorperchen sowie die Blutplattchen (Thrombozyten) unterscheiden lassen. In
der Blutfliissigkeit sind auch verschiedene Eiwei3stoffe, Fette und Salze zu beobachten.

Jeder Mensch besitzt sein eigenes unverwechselbares Blutgruppenmosaik. Das menschliche
Blut ldsst sich in vier Gruppen einteilen. Diese Einteilung beruht darauf, dass zwei
zusammenballbare Substanzen, A und B, auf den réten Blutkdrperchen existieren konnen.

Bei groBen Blutverlusten und manchen Krankheiten pflegt man eine Blutiibertragung zu
unternehmen. Dabei ist zu beachten, dass die Ubertragung nicht gruppengleichen Bluts zum Tode
filhren kann. Eine Blutiibertragung innerhalb der gleichen Gruppe ist gefahrlos, bei Mischung des
Blutes verschiedener Gruppen kann eine Ballung der roten Blutkorperchen eintreten. Diese kdnnen
dann keinen Sauerstoff mehr aufnehmen und verstopfen die Gefésse. In den Erythrozyten sind zwei
verschiedene ballungsfahige Stoffe zu unterscheiden, die man mit Buchstaben A und B bezeichnet.
Sie pflegen einzeln oder gemeinsam aufzutreten. Dann lassen sich auch die Gruppen A, B, AB und
O unterscheiden.

Die klassischen Blutgruppen wurden vom K. Landsteiner im Jahre 1901 entdeckt.

B. [l npoMeKyTOYHOI0 KOHTPOJIA
IIpounTaiiTe TeKCT ¥ BHINOJHUTE er0 MUCbMEHHBIH MepeBoj
Poliklinische Krankheitsversorgung. Anamnesehebung
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Der Kranke sucht den Arzt auf, weil er leidet. Der Arzt soll dem Kranken zur

Genesung helfen. Der Arzt soll sich ein richtiges Urteil iiber dem Zustand des Kranken bilden. Er

muss verstehen, um was es sich handelt, welche Gefahren den Kranken bedrohen, welche drztlichen

MafBnahmen giinstig erscheinen.

Es gibt verschiedene Mdglichkeiten, ein Anamnesegespréch zu fithren. Der Kontext, in dem
das Gesprach gefiihrt wird (z. B. ambulante Praxis vs. liberfiillte Erste-Hilfe-Station), entscheidet
u. a. dariiber, wie genau das Gesprich gegliedert ist und wie umfassend die verschiedenen Bereiche
abgefragt werden. Im Allgemeinen kann folgende Struktur als Richtlinie gelten:

e Aktuelle Anamnese: Fokussiert auf die aktuellen Beschwerden des Patienten. Der Arzt muss
die Klagen des Kranken aufmerksam anhoren und nach allen méglichen Symptomen fragen,
nach Husten und Auswurf, nach Fieber und Abmagerung, nach Kopf- und Halsschmerzen,
Schmerzen in der Atmung, Schmerzen in der Herzgegend, Magenschmerzen usw.

e Vorerkrankungen: Chronische Erkrankungen, wichtige Vorerkrankungen, Operationen. Der
Arzt muss auch die Vorgeschichte der Krankheit kennen und Fragen iiber frithere Krankheiten
und das Befinden in friiherer, gesunder Zeit stellen.

e Medikamente und Allergien: RegelmiBig eingenommene Medikamente, Allergien,
insbesondere gegen Arzneien.

e Vegetative Anamnese: Allgemeine Fragen zu den Funktionen des vegetativen Nervensystems.

o Familienanamnese: Wichtige Erkrankungen der direkten Familienmitglieder (Eltern,
Geschwister, Kinder). Der Arzt soll den Kranken nach seinen Lebens- und
Familienverhéltnissen, nach seiner beruflichen Tatigkeit, nach seinen Lebenserfahrungen
fragen.

e Sozialanamnese: Arbeitssituation des Patienten, Partnerschaft soziale Eingebundenheit.

Nach der Anamnese soll der Arzt den Allgemeinzustand des Kranken feststellen. Fiir die
einzelnen Organsysteme miissen u. U. spezielle Fragen gestellt werden. Der Arzt merkt sich die
GroBe, das Korpergewicht, den Erndhrungszustand, die Gesichtsfarbe des Kranken und wendet
verschiedene Methoden zur Untersuchung von Korperorganen an. Bei der korperlichen
Untersuchung sollte man fiir eine fiir den Patienten angenehme Umgebung sorgen. Wenn moglich,
sollte die Untersuchung in einem speziell dafiir vorgesehenen Raum, dem Untersuchungszimmer
oder dem Arztzimmer, durchgefiihrt werden. Wenn eine Untersuchung nur im Patientenzimmer
moglich ist, sollten Angehdrige anderer Patienten gebeten werden, das Zimmer fiir die Dauer der
Untersuchung zu verlassen.

In aller Regel schlieBen sich an die sorgfiltige Erhebung der Anamnese und an die
Durchfiithrung der korperlichen Untersuchung weitere technische Untersuchungen an, die dazu
dienen, die Diagnose fiir die Erkrankung des Patienten mit groBerer Sicherheit zu finden. Diese
Untersuchungen werden direkt vom Stationsarzt oder nach Absprache mit dem Oberarzt in die
Wege geleitet.

Zwei der am hiufigsten und in allen Abteilungen verwendeten weiterfiihrenden
Untersuchungsverfahren sind die Labordiagnostik (Untersuchungen von Blutparametern und die
bildgebenden Verfahren (Rontgenauftnahmen, Computertomographie).

Aus den Ergebnissen der Anamnese und der Untersuchungen soll der Arzt eine richtige
Diagnose stellen. Nach der Untersuchung des Kranken beginnt die Behandlung. Der Arzt
verschreibt  Arzneimittel, er verordnet Didt, Bettruhe oder Korperiibungen, Bade-, Sonnen-,
Luftkuren, kurz, alles was notwendig ist. Dabei denkt der Arzt nur an das Wohl seines Patienten. Es
muss ein Vertrauensverhiltnis zwischen dem Kranken und dem Arzt bestehen.

Nicht die Krankheit, sondern den Kranken selbst heilen soll als Regel gelten.

DpaHy3CKUH A3BIK
A. I TeKylero KOHTPOJIf
IIpounTaiite oTphiBOK U3 TekcTra Les instruments de la politique hospitaliere. O0parure
BHUMaHue HAa GopMbl naccuenozo 3anoza. llpoananu3upyiite ckazyemble B IACCUBHOM 3aJ10T€
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10 NMpeACTaBJIeHHOH Tal0uie. BbIoJHNTEe NHCHbMEHHBIH NepeBol TEKCTA.

L’organisation et la planification de 1’offre hospitalieére obéissent a trois impératifs : établir une
répartition territoriale cohérente, répondre aux besoins de la population, maitriser les dépenses de
santé. Les pouvoirs publics ont mis en oeuvre différents outils pour fixer le niveau d’équipement
des établissements, encadrer leurs dépenses, connaitre et évaluer leurs activités.

La planification hospitaliere

Le schéma régional d’organisation sanitaire (Sros) est 1’outil de planification sanitaire. Sur une
période de cinqg ans, Il fixe les orientations sanitaires a 1’échelle de la région dans une logique de
rationalisation territoriale de I’offre hospitaliére et d’amélioration de la qualité des soins. Il veille a
I’instauration d’une organisation graduée des plateaux techniques et favorise des solutions
alternatives a 1’hospitalisation (maintien a domicile et activités de proximité). Les agences
régionales de I’hospitalisation (ARH) ont été chargées de la répartition du budget des hopitaux sur
leur territoire, de la délivrance des autorisations et de la coopération des établissements publics et
privés de santé. Dans le cadre de la derniere réforme hospitaliere, les ARH ont ét¢ remplacées, en
2010, par les agences régionales de sant¢ (ARS), désormais pilotes de la politique de santé
régionale dans un cadre ¢€largi au médico-social. Au sein du projet régional de santé piloté par
I’ARS, plusieurs plans vont coexister : le schéma régional de prévention, le schéma régional
d’organisation sanitaire (volet hospitalier et ambulatoire) et le schéma médico-social.

La certification et les systemes d’information

Dans une démarche d’évaluation du fonctionnement et des pratiques, la Haute Autorit¢ de santé
(HAS) délivre des certifications renouvelables aux hdpitaux et cliniques. Par ailleurs, le systéme
d’information sur I’hdpital regroupe un ensemble d’outils pour recenser 1’ensemble des ressources
certifiées (professionnels, établissements et équipements). Enfin, le projet de médicalisation des
systemes d’information (PMSI) évalue D’activit¢ des hopitaux afin de répartir les ressources
budgétaires en fonction de la nature médicale des séjours hospitaliers.

Le financement

Le montant des dépenses hospitalieres du secteur public est réparti en dotations régionales, elles-
mémes réparties par les ARS. Par ailleurs, I’Etat apporte son soutien a ’investissement hospitalier
par des plans de financements pluriannuels de plusieurs milliards d’euros.

B. /li1s1 1pOMe:KyTOYHOI0 KOHTPOJISA
IIpouuTaiiTe TEKCT U BHINOJHHUTE €r0 NMCbMEHHbIH NepeBo/.
HYGIENE ALIMENTAIRE
DEFINITION

e L'hygi¢ne alimentaire se définit comme l'ensemble des régles simples permettant d'éviter les
intoxications alimentaires et de s'alimenter en toute sécurité.
LES ALIMENTS A RISQUE

e Les oeufs et les produits a base d'oeufs (crémes, mayonnaise, etc.)

e Les volailles, en particulier le poulet qui peut étre porteur de salmonelles , soit directement a
partir d'autres aliments dans le réfrigérateur, soit par les plats mal lavés.

e Les aliments crus ou peu cuits (sushis, poisson cru, viande hachée, fruits et légumes.

LES GERMES EN CAUSE

e Les Salmonelles. On les trouve partout, y compris dans les intestins des hommes et des
animaux qui contaminent le milieu extérieur avec leurs excréments. C'est pour cela que
les salmonelloses se manifestent surtout dans les pays a I'hygieéne insuffisante. Elles se développent
en particulier dans les oeufs crus ou insuffisamment cuits, la mayonnaise, les patisseries a la créme,
les patés, et les viandes contaminées par des salmonelles.

o Lalisteria. Elle vit dans le sol, les végétaux, les eaux douces et salées, et peut survivre plusieurs
années. On la trouve dans les produits laitiers comme le lait cru et les fromages tant au lait cru qu'au
lait pasteurisé. La contamination apres pasteurisation est due au manque d'hygiene lors de 1'affinage.
Autre aliment susceptible de contenir cette bactérie : les viandes hachées surgelées, les charcuteries
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crues, les poissons fumés. La listériose est dangereuse chez les femmes enceintes car elle provoque
des fausses couches et des accouchements prématurés . Autres personnes menacées : les personnes
agées et les immunodéprimés.

LES GERMES UTILISES DANS L'ALIMENTATION

Certaines bactéries comme les bifidus actives ou les levures sont utilisés dans 1'alimentation a des
fins culinaires. Elles n'entrainent pas de maladie. :

e Yyaourt

o Fromage comme le roquefort

e Le pain qui fermente grace a la la levure de boulanger

e Levin

e La biére, etc.

LA NOURRITURE INDUSTRIELLE

o Elle est treés controlée, de fagon a éliminer les risques de contamination tout au long de la chaine
alimentaire. De fagon a pouvoir retrouver les éventuels aliments contaminés, il y a une tracabilité
qui permet de rapatrier au plus vite toutes les productions douteuses en cas d'alerte alimentaire. Cela
n'exclut pas les contaminations accidentelles, notamment lors de manipulations humaines.

o La pasteurisation est un moyen radical pour réduire les risques de contamination. Cela consiste a
chauffer le produit fini ou I'un de ses composants pendant quelques minutes entre 55 et 70°C. Cette
méthode permet de détruire les germes.

Les contrdles enfin sont effectués dans les lieux de distribution de la nourriture (restaurants en
particulier).

MeTtoauyeckue peKOMeHAALNHU 110 OPTraHU3alMU H3yYeHUs] TUCHHUILVINHBI:

OOyueHue CKIaJbIBaeTCs U3 ayAUTOPHBIX 3aHATUHN (32 4.) U caMOCTOATeNIbHOM padboThl (37
4.). OcHOBHOE y4yeOHOe BpeMs BBIAEISETCS Ha MPAKTHYECKyI0 paboTy MO YCBOGHMIO MarepHaa.
PaboTa ¢ yueOHOI TuTEpaTypOil pacCMaTprUBaETCs KaK BU YUSOHOM EATEILHOCTH IO TUCIUILIAHE
Y BBINOJHAETCS B IpeAeiaX YacoB, OTBOAUMBIX Ha €€ usydenue. [lo kaxnomy pasgery
TUCHUIUIMHBL Ha Kadenape pa3paboTaHbl METOAMYECKHME YKa3aHWUs [ oOydaroluxcs U
METOMYECKHE PEKOMEHIALINN AJIs IPETIoAaBaTeNei.

Hcxonnblii ypoBeHb 3HaHUN OOY4YalOIIMXCS OMpENeseTcss TeCTUPOBAHUEM, TeKYIIHi
KOHTPOJIb YCBOEHHUs TNPEAMETA OINPEAEISAETCS YCTHBIM ONPOCOM M IHCBMEHHBIM OTBETOM Ha
PEUTHUHIOBOM 3aHSTHU B KOHIIE KaXKIOro ceMectpa. PasnuyHble BUIbl yueOHOW paboThI, BKIIIOUYAs
CaMOCTOSITENIbHYI0O paboTy CTyHIEHTa, CIOCOOCTBYIOT OBJAJEHUIO KYJIbTYPOHl  MBINUICHUS,
CIIOCOOHOCTHIO B MUCbMEHHOW U YCTHOM peyu JIOTMYECKH MPaBHIIbHO O(DOPMUTD €ro pe3yIbTaThl.

Kpurepun omeHkn c(popMHPOBAHHOCTH KOMIIETEHIHUH CTyJIeHTa (YpOBHS OCBOEHHS
JUCIUIUIMHBI) Ha 3a4eTe C OLIEHKOM OCYIIECTBISIETCS Ha OCHOBE OAJIIbHO-PEUTUHTOBOM CTPYKTYpPhI
OLICHKHM TNIpU TEKYLIEH M IMPOMEXYTOYHOH aTTecTalMM M0 JUCUUIUIMHE « OCHOBBI MEIULUHCKOIO
nepeBoga». Pacuer 3HaHWMI pEHTHMHTA CTYJEHTOB pa3pab0oTaH HAa OCHOBAHWHM TIIOJOKEHUS O
pPEUTHHTOBOM CHCTEME OLIEHKM 3HAaHMM oOydarommxcsi B BOpPOHEKCKOM ToOCyIapCTBEHHOM
MeauinnackoMm yHuBepcutere umenn H.H. bypnenko (Ilpuxas pextopa Ne 825 ot 29.10.2015))
[TpomMexyTOUHBI PEUTHUHT 3HAHUN OOYYarOLIErocs Mo AUCHUIUIMHE PACCUUTHIBACTCS HCXOAS U3
peifThHra 10 3a4eTa u pedTUHTa, oJyuyeHHoro Ha 3ayete: P nmpom=P no 3auera*0,6+ P 3auer *0.4.
Bec onenku 3a npomeXyTOUHYIO aTTectanuto onpeneneH 0,6 U3 pacuera BO3MOKHOIO KOJIMYECTBA
6amnoB (60) 3a COBOKYMHBIM WUTOT MO JUCIUIUIMHE 10 MPOMEXYTOYHOW aTtectaruu u 0,4 — mist
NPOMEXYTOUHOW aTrTectanuu (3ader) u3 pacuera 40 OamnoB. CopepikaHue 3adeTa COCTABISET
aTTecTalys IO TEOPEeTHYECKHMM U NpaKTHUeCKUM pazgenam Kypca. Dopmoit arrecranumn
00yyaromuxcss M0 TEOPETHYECKHM acleKTaM Kypca SIBISIOTCS KOHTPOJBbHBIE BOMPOCHI, (OpPMOI
aTTecTalliy OOyYaroIIMXCs MO MPAKTUYECKUM acleKkTaM Kypca SIBIsSIeTCs MUChbMEHHBIN MepeBoJl U
Oecesa Mo M3yYEHHBIM TeMaM (TEOPETHUYECKHIl BOMpPOC + MUCHMEHHBIM MEPEeBOJ), Pe3yJbTaThl
KOTOPBIX OIICHUBAIOTCS B PEUTHMHIOBBIX Oayuiax. OKOHYATEIbHBIM PEUTHHI PACCUUTHIBACTCS C
YYETOM OLIEHOK (B PEHTHHIOBBIX Oalllax), MOJTYYEHHBIX 3a KOHTPOJIbHBIE pa0OThl (TIepeBO/bI) B
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CEMECTpE U 3a OTBET Ha 3a4eTe.
B 3aueTHyr0 KHHXKY BBICTABJISICTCS OLIEHKA 32 MPOMEXKYTOUHYIO aTTECTAI[UI0 UCXOAS W3
CJICIYIOUINX PEHTHHIOBBIX OAJIOB:
© 90 - 100 peHTUHTOBBIX OAILJIOB — KOTIIMYHOY
e 70 — 89,9 pelTHHTOBBIX Oaja — «XOPOIIO»
e 60 — 69, peHTUHTOBBIX OAJTOB — «yJAOBICTBOPUTEIHHO
e MeHee 60 peHTHHTOBBIX 0AJIJIOB — «HEYIOBIETBOPUTEIHHO.
Pacuer Tekymiero peiTuHra 3HaHUN OO0ydYaroImMXCS /0 NPOMEXKYTOYHOW aTTeCTallUu:
Texyuuii peTHHT CKIIaJbIBACTCS U3 pacyeTa OLICHKU 3HaHUH 32 KOHTPOJIbHBIE PaOOTHI (IIEPEBOIbI)

(peﬁTHHFOBLIe 3aH$ITI/I$I) C YY€TOM HUX BECa. HepeBOJI OIICHOK ITISITHOAUTBHOM HIKANbI B PEHTHHTOBBIE OaJITBI
pu GPOHTAIHHOI OIICHKE 3HAHHUH 32 PEHTHHIOBBIC MEPOIPUSATHS U TECTUPOBaHKE (IIPOIICHT JTOCTHKCHHUS IISITH):

5-O6asipHas 10-6anpHas [IpoLeHT TOCTHKEHHUS LEeNH
5 10 100

4 8 80

3 6 60

2 0 0

7. YUEBHO-METOIMYECKOE HW HH®OPMAIIMOHHOE OBECIIEYEHHUE
JACHUMILUIMHBI  «OCHOBBbI ME/JULHUHCKOI'O [EPEBO/IA» no HanpaBjeHUIO
noarorosku 31.05.01 «JIEHEBHOE JIEJIO» / 5, 6 cem.

7.1. AHTJIMUCKUM SA3BIK

a) auTepartypa

1.  Mapxkosuna, 1. FO. Axrmuiickuii s3eik : yueOnuk / M. FO. Mapkosuna, 3. K. Mak-
cumoBa, M. b. Baitamretin ; mox penaknueit M. FO0. MapkoBuHO#. — 4—e u3a., mepepad. U J0M. —
MockBa : ['D0TAP-Menua, 2016. — 368 c. — ISBN 978-5-9704-3576-2. — URL: http:/
www.studmedlib.ru/book/ISBN9785970435762.html. — TekcT: 5OeKTpOHHBINH (AaTa OOpaIIeHus:
12.03.2024r.).

2. MacnoBa, A. M. AHITUACKHIA S3bIK I MEIUIIMHCKHX BY30B : yueOHUK / A. M.
Macioa, 3. W. Baiiamreiin, JI. C. [lieGeiickas. — 5—e u3a., ucnp. — Mocksa : [DOTAP—Menua,
2015. — 336 c¢. — ISBN 978-5-9704-3348-5. — URL: http://www.studmedlib.ru/book/
ISBN9785970433485.html. — TekcT: anekTpoHHbIi (HaTta odpamenus: 12.03.2024r.).

3. AHTJI0-pyCCKUI METUIIMHCKUN cltoBaph / o pepakuuei 1. FO. Mapkosunoii, . T
YaymbexoBa. — Mocksa : [DOTAP-Menua, 2013. — 496 c. — ISBN 978-5-9704-2473-5. — URL.:

http://www.studmedlib.ru/book/ISBN9785970424735.html. — TekcT: 3IeKTPOHHBIN (1aTa obpaiie-
Hus: 12.03.2024r)..

0) yueOHO-MeTOAMYECKHE MOCOOUS

4. CrebnernoBa, A. O. OCHOBBI MEAUITMHCKOTO TIEPEBOJIA : YUeOHO-METOIUIECKOE T0-
cobue / A. O. Crebnenosa, A. B. Mensenesa, . U. Topybaposa; ®I'bOY BO BI'MYVY um. H.H.
bypnenko, xadenapa nHOCTpaHHBIX s3bIKOB. — Boponex : BIMYVY, 2019. — 48 c. — URL: http://

libl.vrngmu.ru:8090/MegaPro/Download/MObject/978. — TekcT: IeKTpOHHBIN (1aTta oOparieHus:
12.03.2024r).

7.2. HEMEIIKM# S13bIK

a) Jqureparypa
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KonapateeBa, B. A. Hemelkuii s3bIK 151 CTYACHTOB-MeIUKOB : yueOHUK / B. A. Konmpa-
TheBa, JI. H. I'puropeeBa. — 3—e u3x., nepepad. u gomn. — Mocksa : [DOTAP-Menaua, 2015.
— 416 c. — ISBN 978-5-9704-3046-0. — URL: http://www.studmedlib.ru/book/
ISBN9785970430460.html. — TekcT: anekTpoHHBIH (naTa oOpamenus: 12.03.2024r),
KonapateeBa, B. A. Hemenkuii s3pik a5 MenuKoB. [1OBBINIEHHBIN ypOBEeHb Tpoheccuo-
HaJBHOTO OOIICHMS B YCTHOU M MuchbMeHHBIX GopMmax / B. A. Konmpateesa, O. A. 3ybano-
Ba. — MockBa : [DOTAP-Meaua, 2002. — 256 c. — ISBN 5-9231-0221-8. — URL: http://
www.studmedlib.ru/book/ISBN5923102218.html. — TekcT: aymekTpoHHBIN (aTta oOparie-
Hus: 12.03.2024r).

0) y4eOHO-MeTOoAuYecKHe Mocoous

1. Crebnernoa A.O. OCHOBBI MEIUIIMHCKOTO TIEPEBOJIA | YIEOHO-METOIUUECKOE

nocobue / A. O. Crebraenosa, O. U. [Ipockypuna, JI. A. IloBamtoxuHna. — Boporex : BTMY, 2019.

—51c.

7.3. DPAHIIY3CKH SI3bIK

a) JuTeparypa

1.

MartBuuius, B. I'. @paHIy3ckuii S3bIK 17151 CTYICHTOB METUIIMHCKHUX BY30B : Y4eOHHK / B.
I'. MarBunmmH. — 3-¢ u3., nepepad. — Mocksa : Beicmras mikona, 2007. — 407 ¢. — ISBN
978-5-06-005643-3.

Kocrtuna, H. B. ®paniy3ckuii s36ik / H. B. Koctuna, B. H. JluabkoBa ; moa penakmueit M.
1O. MapkoBuHnoii. — Mocksa : [90TAP-Menua, 2013. — 272 ¢. — ISBN 978-5-9704-2726—
2. — URL: http://www.studmedlib.ru/book/ISBN9785970427262 .html. — Tekcr:
AJIEKTPOHHBIN (1ata obpamenus: 12.03.2024r).

0) yueOHO-MeTOAMYECKHE TTOCOOUS

1.

CrebnenioBa, A. O. OCHOBBI MEIHMIIMHCKOTO TIEPEBOA : YIeOHO-MeToAnuecKoe mocobue / A.
O. CrebnenioBa, A. B. Mensenesa, U. 1. Topy6aposa; ®I'6OY BO BI'MY um. H.H. Byp-
JICHKO, Kadenpa WHOCTPaHHBIX SA3BIKOB. — Boponex : BIMYVY, 2019. — 48 c. — URL: http:/

libl.vrngmu.ru:8090/MegaPro/Download/MObject/978. — TekcT: 3ieKTpoHHBIA (maTa
obpamenusi: 12.03.2024r).
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B) nporpamMmHoe odecnieuenune u UurepHeT-pecypcsl
nporpaMMHoe o0ecrneyeHue - 00LeCHCTEMHOE M IPUKJIAHOE IPOrpaMMHoOe ofecnevyeHue, B
TOM 4HcJie:

e [Iporpammuoe obGecrnieueHne - OOMIECUCTEMHOE U MPHUKIIAAHOE MPOTPaMMHOE 00eCTIeUeHHE.
ba3pl naHHBIX MH()OPMAIIMOHHO-CIIPABOYHBIE M MOUCKOBBIE CUCTEMBI. MIHTEpHET pecypchl,
OTBCUAIOINME TEMAaTHUKE IUCIUIUIMHBI, B TOM umcie 0a3pl gaHHbIX — (Google, Rambler,
Yandex.

e DIIeKTPOHHO-OUONMHOTeUHas cucTema(cat oudnnoreku: http lib://vingmu.ru/):

e 1. DnexTpoHHO-OMOMMOTeUHass cucrtema "KoHcynbraHT cryneHTta". MHOTonpoguibHbINA
obpasoBarenbHbIil pecype "KoHCynbTaHT cTyaeHTa" mpeaocTaBiIsieT J0cTyn yepe3 MHaTep-
HET K y4eOHOIl TuTeparype 1 JOMOIHUTENbHBIM MaTepuanaM. (studmedlib.ru)

e 2. DnektpoHHO-OuOnnoTeuynas cuctema "Jlanp". DBC«Jlanb» mnpenocTaBisieT UIMPOKHE
BO3MOXHOCTH IO OTOOpPY KHHUI' Kak I0 TEMaTHUYEeCKOMY HaBUTaTopy, TaKk U 4epe3
MHCTPYMEHTHI Toucka U GuibTpsl. (e.lanbook.com)

e 3. DnektpoHHO-OnOmuoTeunas cucreMa "BookUp". ObC comepxut yuyeOHYIO M HAyuHYIO
MEIUIIUHCKYIO JINTepaTypy POCCUICKUX M3/IaTEIBCTB, B TOM YHCIIE TEPEBOIBI 3apyOeKHBIX
W3JIaHUI, TPU3HAHHBIX JYYIIMMH B CBOEM OTpaciu y4YeHbIMH M BpadyaMH BCEr0 MUpA.
(www.books-up.ru)

e 4. YMK na mnardpopme «Moodle

. Bitrix (cuctema ympaBieHus cadlToMm yHuBepcutera http://vingmu.ru u 6ubnuorexu http://
lib.vrngmu.ru). ID mone3zoBatens 13230 ot 02.07.2007. deiicTByeT 6eccpodHO.

DnexkTpoHHas sHIMKIoneus «Bukuneaus» — http://ru.wikipedia.org
DnekTpoHHBIN cioBapk Abby Lingvo — http://www.lingvo.ru
DneKTpoHHBIN clioBaps Multitran — http://www.multitran.ru

www.lingvo.ru snektponHsIii cioBaps ABBYLingvo

www.multitran.ru 3eKTpoHHBIN cioBaps Multitran

www.uptodate.com MubopmarimoHHbIN pecypc J0Ka3aTeIbHON MEIUITUHBI

8. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHHUE JIUCHUIIJINHBI

VYuebnsie komHathl (403, 404, 407, 411, 413), ocHalIeHHBIE CTOJAMU M CTYJBSIMHU JJIS
IpEernoiaBaTess U CTYJCHTOB, Y4eOHBIMH JOCKAMHU.

VYuebnsie komHaTel (401, 415, 417), ocHameHHbIe HAOOPOM JAEMOHCTPAIIMOHHOTO
o0opynoBaHUs ¥  y4eOHO-HATMSATHBIMA TIOCOOMSIMH, OOECIEUMBAIOIIUMUA TEMAaTUISCKUMU
WUTIOCTPAllUSIMM,  KOTOpPbIE  COOTBETCTBYIOT  pabouyMM  MporpaMMaM  JUCHUIUIUHBL — —
MYJbTUMEIUHHBIM KOMIUIEKCOM (HOYTOYKH Samsung, Asus, MynpTHMeauanpoekropom Mitsubishi
C TMOTOJIOYHOM KOHCTPYKITMEH, MOoCcKoi mHTepakThBHAOH [Q-Board); DVD-meep ¢ akycruueckoi
CHCTEMOM, CTOJaMU U CTYJIbSIMH JUIS MPETNOAaBaTeNs, JOCKaMU y4eOHbIMU. YYEOHBIMU MapTaMH,
CTYJIbSIMH, YI4EOHBIMH ITOCOOHMSIMU I METOJIMYECKUMH pa3pabOTKaMH.

VYuebuble KOMHATHI (421, 423), ocHaleHHbIE HAOOPOM JIEMOHCTPAIMOHHOTO 000PYAOBAHHUS
U y4yeOHO-HATMSAAHBIMU MMOCOOMSMH, OO0ECHEeUMBAIOIIMMU TEMAaTHUYECKUMU HJUTIOCTPALUSIMH,
KOTOpbIE COOTBETCTBYIOT pabouumM mporpammam auctuminasl — LCD-teneBuzopom LG, DVD-
IUIEEPOM, CTOJIAaMU U CTYJIbSIMHU JUIsl TIPerojaBaress, JOCKaMU y4eOHBIMU. Y4eOHBIMHU IMapTamH,
CTYJbSIMU, Y4€OHBIMHU MIOCOOMSIMUA U METOJIMYECKUMU pa3pabOTKaMHu.

Jlnst camocTosATensHON paboThl cTyaeHTOB (KoM. NeS): ctom W CTyn i mperojaBaTeds,
UH(POPMALIMOHHBIE CTEHIBI, I0CKa yueOHast, yueOHbIe apThl, CTYJIbs, IIKaQ A OAEHKIbI

Habops! caiinos, Tabnuil, cxem, MyJIbTUMEIUIHHBIX HATJISIIHBIX MaTEPUaJIoB MO pa3IndHbIM
paszienaM JAWCUUIUIMHBL. TeCTOBbIE 3aJaHUS MO0 H3yYaeMbIM TeMaM, a TaKXe KOMIIbIOTEPHBIE
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IIPE3EHTALMU 110 TEMaM IIPAKTUYECKUX 3aHATUH.
9. BOCIIMTATEJIbHAS PABOTA
Llenu u 3a7aun BOCIIUTATEIbHOM pabOTHI cO cTyneHTaMu: L{enbio BOCIMTATEIbHON NesTETbHOCTH B
BVY3E sBnsercs MakcumManbHOE BOBJICUEHUE OOYUYAIOIIMXCS B IIEJICHANIPABICHHO OPTraHW30BaHHYO
JeSITeIbHOCTD, CIIOCOOCTBYIOIIYIO PEaU3allii UX UHTEIUIEKTYaJIbHOTO, MOPAJIbHOI0, TBOPYECKOTO
U pU3NYECKOro MOTEeHIMala, coAecTBre (HOPMUPOBAHUIO KOMILJIEKCHO Pa3BUTON M rapMOHUYHOMN
JUYHOCTH OOydarolmerocs 4epe3 CO3/JaHUE YCIOBMHA JJIsl CTAaHOBJCHUS NPO(PECCHOHATBHO U
COLIMAJIbHO KOMITETEHTHON JINYHOCTHU CTYJIEHTa CIIOCOOHOTO K TBOPYECTBY, 00JIaJat0Ier0 HayYHbIM
MHUPOBO33PEHUEM, BBICOKON KyJIbTypOH M TpakJaHCKOH OTBETCTBEHHOCThbIO. OOmas 1enb
BOCIIMTAHUS JOCTUTAETCS MMOCPECTBOM PEIlIeHUs] HauboJiee akTyalbHbIX 3a/1a4:
- BOCIUTAHUE COLMAIBHO-3I0POBOM MOJIOJEKU Yepe3 IMOATOTOBKY BBICOKOKBAIH(PHUIIMPOBAHHBIX
CIIENIUATTUCTOB; - (OPMHUPOBAHHME KYJIBTYpbl OE€30MaCHOCTH W 3J0pPOBOTO 00pa3a >KWU3HH; -
(dbopMHpOBaHHE CHUCTEMBI LIEHHOCTEH M MHPOBO33pEHHsI OO0YYaroIIMXCs, MOBBIIIEHHE YyBCTBA
naTpUOTH3Ma U IPAKIAHCKOM OTBETCTBEHHOCTH; - MOBBILICHUE YIPABIEHYECKOW KOMIIETEHTHOCTH
o0y4armuxcs;
- CO3/laHHE€ YCIOBUH [UIsi CHUCTEMHOIO BBISIBJICHHUS COLIMAJIbHO-aKTUBHBIX MOJIOJBIX JIHOJCH,
COJICHCTBUE UX JAJIbHEHIIIEMY CTAHOBJIECHUIO U BHYTPEHHEMY POCTY;

- (opmupoBanue y oOyyarommMxcs yBaKCHHS W HHTepeca K 3HAHUSAM, HMHTEJUIEKTyaJlbHOMY
TBOPYECTBY, KOJIJIEKTUBHOI1 paboTe.

[Inan BocriuTarenbHOM paboThHI

No MEpONpUSITHE JlaTa IpOBEICHHUS
1 | bnaroTBopuTenbHbII KOHKYpPC « HOBOroAHSAS UTpyIIKa CBOUMU PYKAMI» OKTSI0pb-/1eKadphb
2024

2 | [IpodunakTuka KOPPyNIIMOHHOM JESTEILHOCTH: pa3bsCHUTENbHbIE Oece/ibl | B TEUEHHUE rojia
BEJIYIIMX MPenojiaBaresield co CTyJeHTaMu

3 | KadenpanbHbie coBelanus o BOIpocaM ycreBaeMOCTH HOs10pB 2024
anpens 2025
4 | Berpeuu 3aBenytomiero kadeapoit co crapocramu rpymnim. Tema anpenb-maid 2025

((OpFaHI/ISaIII/ISI CaMOIIOATOTOBKHU K HpOMGH(YTOqHOﬁ arrecragumn»
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